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11} Sender/vendor 2} Vendor-no.

SEISSENSCHMIDT GmbH

Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

81001108

VAT Id-No.: DE123840478

3} Freight order nurnber

4) Sender number at the forwerding agent

Freight Order

EKAER-Nr.:

) Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH &) Dato 21.08.2019 7! Relation numbor
LSF LC 9} Forwarding agent 10} Forwarding 16070077
8} Shipment numbser 70888 Firma
Schweitzer GmbH & Co,

11} Reciplent 12) Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

Telephane Fex

VAT Id-No.: IT0O4886850728 13} Cargo manlfest/freight Hist
14} Delivery / unloading point 15) Sender's comment for the forwarding agant

100-14248

100-14248

16} Rocalpt data 21.08.2019 17Recdpttms 09:23:00
18} Beallvery nots no. 19} Number | 20) Packaging 22) Centents 23} Tara walght Il 24} Gross weight
KG inKG
0080638717 6 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 513 5.825
0080638727 16 | DCT300 ZAHNRAD 2,GANG 1.364 15.626
Total 22 1.877 KG 21.451 KG

31) Dol. term 32) Value of goods 33) kind of goods 34) Sender cash on defivery

FCA Plettenberg 35.5676,78 EUR

A

35) Enclosures

36) Order number, customer
38) Means of transport number

3.9) Truck coda L.BSC1800

40) Shipping type Truck

43) CGonfirmation of receipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless,
leh versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

.08
Above delivery receé\é comp etely and |ntact

42) Acknowledgement of r ?Err.%, fapaty , pg ﬁ-& ¢
‘%l(ﬁd"nnll SisC® /Uy

NIURTTRY )

31 AGO_2™M3

Riceliutn cor i cerys

ry
v, '

1 B AEY e L (TN
Dats Truck signature Namas Signatura Compenyfstamp [ signapfe
rd
45} The general Germen carrler condltlops apply {ADSp); 44) The dellvery cunt:ﬂ\ns/ Of which wera swapped 48) Fiir die Ablage
Aren of jurisdication Is the company headquarters of the dispatch Euro skids Euro skids

Eura wire pal conv

Eura wire pal conv

Page 1 of 1




Las pantles ancadréas da lignas grassas
dolvent &ire remplls par e transporteur.

Dia mit fett gedruckien Linten eingerahmien Rubrl-
ken missen vom FrachtfGhrer ausgefollt werden.

1-15 Jemes 21+22

la raspon-
ur.

soUS
sabllité da 'expadite

fir

Auszufilllen unter der Ver-
p

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Corneliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 801544  E-Mall wi@verkehrsverlag-fischerde
A rerm)

Nach giiltigem ADR

‘welB = Exemplar 1Ur Aultraggeber blanc = kxemplaire pour commelant Wit = EXeMmpPIREr voor jasigevar ojanco = Essampiare per commmems wnite = LOpy lor omerer nvia = EXEmpIar [or Qraregvar

rosa = Exemplar filr Absender rose =Exemplalre de l'expéditeur rose = Exemplazrvoor afzender rosa = Essemplare per mittenie pink = Copy for sender rosa = Exemplar for afsendar
blau = Exempler fir Empfanger bleu = Exemplalre du destinataie blau = Exemplaarvoor geacdresseerde  biu = Essemplare per destinatario blua = Copyforconsignee  blaa = Exemplar for modiagar
griln = Exemplar fir Frachtfuhrer vert = Exemplalne du transperaur graen = Examplaarvoor vervoerder verde ~Essemplare perlransportatere  green = Copy for camler grén = Examplar for befordrer
x
;I Absender (Name, Anschtilt, Land)
‘8 Expaditeur{nom, adresse, paysl"t - INTERNATIONALER
i FRACHTBRIEF .
\SEISSENSCHMIDT GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:70888
Daimlerstr. 11 INTERNATIONAL -
D-58840 PLETTENBERG Diese Beftirderung unterliegt trotz elner Ce transport est soumis, nonobstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause coniraire, 4 la Con-
DEUTSCHLAND = mungen des Oberelnkommens {iber den ventlon relative 2u conirat de frans-
Beférderungsverirag im intemationalen port Intemnational de marchandises
StraBenguterverkehr (CMR). par route (CMR).
2 Empfanger (Name, Apschilit, Land) 1 6 Frachifiihrer (Name, Anschiift, Land)
Destinatalre {nom, adresse, pays) Transponteur (nom, adresse, pays)
Company Firma
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co,
Via dej Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
Zaona Industriale Carl-Benz-Str. 23
I-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND
3 Auslieferungsor des Gutes 17 Nachfolgende Frachtiilhrer {Name, Anschrift, Land}
Lieu prévir pour la livraison de la marchandise Transporieurs succeassifs [nom, adresse, pays)
Ort/ley 70026 Modugno
Land/Pays [T

4 Ost und Tag der Dbemahine des Gutes
Lieu et date de la priise en charge de |a marchandlse

Ort/len 58840 Plettenberg

Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtfGhrer
Land/Pays DE 18 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date 21 08 201 9 .

5 Belgefiigte Dokumerite
Documents anpexeés

Kennzelchen u. Nummem 7 Anzahl dar Packsticke Art der Verpackung 9 Offiz. Benennung f, d. Befdrdenmg* 1 Statistiknurmmer 1 1 Brutto%awichl inkg 1 2 Urifang in_m?
Marques et numercs Nombre des colis Mode d'emballage Déslanation officielle de transpont® o, statlstique Poids brut, kg Cubage m3
0080638717 8 bCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084091 5.825 KG
0080638727 16 BCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084081 15.626 KG
SUMME 22 21.451 KG
UN-Nummer Ben.  |Gefahreitalmuster-Ni | Verp-Gruppe Tunnelbeschréinkungscode 1 2zu zahlen vom; Absendier Wanrurg Empfanger
Numéro UN 5 N9 |Numeéro d'etiquette Groupe Code de restriction A payar par: L'expéditeur Monnala Le Destinatalre
n";‘l o d'embaliage &n tupnels Fracht
UN VAJEN2S Prix da transport
ErméBigungen
Réductions
1 3 Anwelsungen des Absandars (Zoll- und sonstige amtlichs Behandlung) Sondervorschnften Zwischensumme
Instructions de l'axpéditeur (formzlités douaniores et autres) Prescriptions particulléras Solde
Zuschlige
Supplémants
Nebengeblhren
Frais accessolres
Sonstiges
Di\mrsg +
Zu zahlende Gesamt-
summe/Total A paver
1 4 Rlickerstattung
Remboursement
15 chhtzahlungsanwelsungen 20 Besondere Verelnbarungen
Prescriptien d'affranchissement Cenventlons particulléres
Fel
Franco FCA Plettenberg
Unfral
Non Franco
2 Ausgefertigt in am Gut nasn atur
Etablie & DE-R8R4.0_Plettenber: fe il ] zaptio enéhd] ﬁale
g 21.08.2018 Pl B e B E B .

H )
5i Ciclain, #c- 19026 Modummo (BA)

225 EISSENSCHMIUT GIMDH [23
58840 Pletienberg  Daimlerstr. 11

‘Hay I''1'd's gesgy UoieLalunyoplapuos eyals 34 pun [ assepy Jap 5105 spoossbunyueiyosaqiauunt pun addrufisbunyoedian Yowwnp-eisausoziyeien Yeliuinn-Nn dUsgebnzus yugny Jep ooz ueyge| fap 4 18] Wans uays|pyeei 189,

FLEY'S slydeys WY susp 3|ejoads SpUBIEP JjoA 14 13 | 59SSB|3 S30 SISIPURYSIEN 'S|oULN) US UO[OMISSE 9p apoa 8] 15 abejeqiua,p adnois ‘enanbjia,p asswiny 'MNO DIFWNYN iSiPEO NP aull)) 2i3|Wiap B| g Janbjpy| 'sosnaicBuep sesipusliolell ep sed Ly,

Unt ElakenbarGudios 20 Unterschilft und S i
e B ey e G e o ‘
2D ngenD dor Entiermuna Paletten-Absender - Expéditeur des pal rk 1| pfettan Ematanger.: Bostinatald Hes pal
- - Iy ]
aletten-Absender - Expéditeur des paleties b E-\tﬁﬂ Rk “?F‘grn@éﬁtluaéalﬁ ‘:Ies palettes
von bls km Kein ‘--_'J" T~ <
Art Anzahl | Tavson | Tveetiifmn su v dattidngy SRS Tausch
Euro-Palette Euro-Palefte
Gitterbox-Paletie Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachifdhrers
27 illichos Kannsalehar NG Bastétigung des Empfangers/Catum/Unterschriit Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
K LBSC1800
Anhéinger
Benutzte Gen.-Nr, [] National [ | Bilaterat [ ] EG ] cemr




CMR-Frachtbrief

$endung-Nr.: 19-007877 vom 21.08.2019

50

Seit iiber ... JEUS

pedition

T

Seite 1 von 1

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41} 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

4 Absondar / Expediteur - INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
SEISSENSCHMIDT GMBH tiSsITBReir?eﬁu:Igo::::ﬂ}?ei ":‘r':tzEI:IEIB?T;g NCAaLtranspod est soumls, nonabstant loute
DAIMLERSTRASSE 11 gentelligen Abmachung dan Bestfimmungen des clause contraire, & [a Conventien relative au
58840 PLETTENBERG Ubarelnkommens (ber dan Beférderungsverirag conlrat  de  transporl  ftemational  des

Im intern. Strafengliterverkehr {CMR), marchandises par rowle (MR}

2 Empfﬁnger I Destinataire § Frachtilirer / Transposteur Benutzie G.an_-Nr_;
MAGNA PT S.,p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. i
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Sfralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu préavu pour la livraison de [a marchandise 7 Nachfolgender Frachtfohrer / Transportewrs successifs Benulzte Gen.«Nr.:
Ortflleu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit Temps
Datum/Date  26,08.2019

40rt und Tag der Ubemahme / Lieu et date de Ja prise en charge da [a marchandise
Ort/Liau PLETTENBERG

Vorbehaite und Bemerkungen das Frachtftihrer /
Lend/Pays  Deutschland 2elf / Temps 8 Réserves of observations des fransporteurs
Dalum/BDale  24.08.20119
5 Belgeflgte Dokumanta / Documeants annexes
Pos, ZalcheryNr, Anzahl der LM Art dar Verpackung Bezelchnung des Gules Gewicht, kp Umfang
° Ne, 10 Marques et numéres 1" MNombre des colis 12 Mads demballage 13 Nalura de la marchandise 14 Poids, kg 15 cbm
1 80638717 22 CoOLL Getriebeteile 21.451
2 80638727
=umme; 21.451,00
Totak v !
oe 22,00 GCOLLI
16 Anweisungen des Absendars 17 Angaban zur Emmitilung der Taritkilometer mit Grenzlibergéingen
von bis ¥m
4 § Frachtzahlungsanwelsung  Prescriptian dafiranchissemant 21 Besondare Vereinbarungan/ Conventions particuliares
unirei - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
lichas Ki I L z ; i
19, Splihed Sahgicyed Nuiestid! | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fabrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
9% Benutzier GrenzObergang a7 G&gj#?lﬁ?ﬁ pztaégg"‘ ar{!“ M sl fnatae & Wade
R 0l E'gs rchandises o - BA
ig o Giclarin, sac- 70026 iod. 1o (BA).
20 SEISSENSCHMIDT GMEH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. M 8 ﬁ PT S.p.A.
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODLI:?I)‘O AG
Unterschrift und Stampe des Absenders Unterschrift und Stempel das Frachifiihrers S ¢ o ERprlaeR Wi
Signature ot timbre lexpaditeur Signalure et timbre du transpertaur FARSRLES do-dy e n it
LY fAATS AN Litd
R -
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschafisfahrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stutigart HRA 200858 BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04



